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inn et passord ved a felge prosedyren nedenfor.

Skrivarens standardinstallningar inkluderar inget 16senord. Se till att ange
ett l6senord genom att félja proceduren nedan.

Vychozi nastaveni tiskarny nema nastavené heslo. Nize uvedenym postupem
zajistéte fadné nastaveni hesla.

A nyomtato alapértelmezett beéllitasai nem tartalmaznak jelszot. Ne felejtse
el beallitani a jelszdt a kdvetkezd eljarassal.

Ustawienia fabryczne drukarki nie obejmuja hasta. Hasto nalezy ustali¢
samodzielnie, wykonujac ponizsza procedure.

P

EPSON

napons 060B'A3KOBO BUKOHANTe HaBeACHY HUXKYE NpoLieaypy.

MpuHTepAiH apenki napameTpnepiHae Kynvusices oK. TemeHaeri npoueaypaHbl
opblHAAy apKbinbl KYNUACe3i OpHaTyAbl YMbITMAHbI3.

0BT 5,21 £L3L 59,41 oIS slas] (e 9ST g, p delS Gads Y dsylhall dus) 8YI Slolusyl

ENFRISAVIEER R BN AR MBS - SEBIMKIB T IR RIEDHS

DElfe =) £80ls WARCSOH ZEE0 UK FSLICH
et WARES HEHSIAAIR.

Otefel ZXtol

Menu Config. Senha C QAR

Menu Wachtwoord

Password Config Menu

P\Password Config
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m

Select a letter.

Up to 20 letters for the password.

(e} V136epeTe bykBa.

Wahlen Sie einen Buchstaben. m Alegeti o litera.

m Pana la 20 de litere pentru parola.

Bis zu 20 Buchstaben fir das Passwort. Kuni 20 téhte parooli jaoks.

Jusqu'a 20 lettres pour le mot de passe.

Fino a 20 lettere per la password.

‘Ewg Kat 20 ypaupaTa yia Tov Kwdko
npoofaong.

Parola i¢in en fazla 20 harf.

Ready @ @ 1 E
EXCEED YOUR VISION Sélectionnez une lettre. Valige téht.
Scegliere una lettera. EmAé€te ypdupa.
Seleccione una letra. Bir harf segin.
Seleccioneu una lletra. Izberite ¢rko.
a Seleccione uma letra. Odaberite slovo.
[
Settin ga Password v~ © A . Selecteer een letter. Wabepere Gyksa.
XXXXX Vzelg et bogstav. Izaberite slovo.
XXXXX
XXXXX Valitse kirjain. Bbi6epuTe OyKBbI.
m Velg en bokstav. O6epiTb nitepu.
The printer's default settings do not include a password. Make sure to set a . HactpoiikuTe Ha npuHTepa no noppasbupane He eknioysat napona. He - -
passevord by following thegprocedure below. P - zzgzz:;g';e Aa 3ajapere napona Kato cnepsate mocodeHara no-pony Valj en bokstav. OpinTi TaHAHBI.
Die Standardeinstellungen des Druckers enthalten kein Passwort. Gehen Sie Satirile im.plicite ale imprimantei nu contin nicio parol3. Nu uitati s3 Zvolte pismeno. By s
nach der im Folgenden beschriebenen Vorgehensweise zum Festlegen eines m ; : ; < ; “ 5 =
PasSSWOrtS VOr. 9 9 9 configurati o parola prin respectarea procedurii de mai jos. LI} Valasszon ki egy betit. EE-ETH -
Par défaut, I'imprimante ne requiert pas de mot de passe. Assurez-vous de Printeri vaikesatted ei sisalda parooli. Veenduge, et seate parooli vastavalt a @ Wybierz litere. SNE HEHGIHAI2.
définir un mot de passe en suivant la procédure ci-apres. jargmistele juhistele. ;<§§>;§ @ Ty Zvolte si pismeno. E Pilih huruf.
Le impostazioni predefinite della stampante non includono una password. Ot mpoemAeypévec puBpicelc Tou ekTunwTh Sev mephapfavouy KwdIko KXXXX
Assicurarsi di impostare una password tramite la procedura seguente. mpoopacnc. O optopog Tou kwdikol mpooPacng Ba mpémet va yivetal P d Confia M ,
g dos de | | akolouBwvtag Tnv mapakdtw Sadikaocia. Password Config Menu @ @
Los ajustes predeterminados de la impresora no incluyen una contrasefia. . . . o Password Config N
Cercidrese de establecer una contrasefa realizando el procedimiento Ygzncmm var§ay|la_1[\_ a_yarlan p"’?“"a icermez. Asagidaki prosediird izleyerek A@ New Password =
siqui bir parola belirlediginizden emin olun.
guiente. i
La configuracio predeterminada de la impressora no inclou cap contrasenya. Privzete nastavitve tiskalnika ne vkljucujejo gesla. Ne pozabite dolociti gesla vB
Establiu-ne una seguint el procediment seglient. z naslednjim postopkom.
As predefini¢des de impressora ndo incluem uma palavra-passe. Certifique- Standardne postavke pisaca ne ukljucuju zaporku. Svakako zadajte zaporku
se de que define uma palavra-passe seguindo o procedimento abaixo. slijedeci postupak naveden dolje.
De standaard instellingen van de printer omvatten geen wachtwoord. Zorg 3agafeHuTe NOCTaBKM Ha NeYaTayoT He BKyuyBaaT 103MHKa. 3aA0MKUTENHO m Password Config Menu Menu Passwordkonf.
dat u een wachtwoord instelt door het volgen van onderstaande procedure. rocTtaBeTe NI03MHKa CNiefiejKku ja npoueaypata nogony. Menii Passw. Konfig. Salas. madr. -valikko
Frintgrens standardindstillinger omfatter ikke en adgangskode. Serg for at Perazumeva’r.'ne postavke §tampa§a ne ukljucuju lozinku. Obavezno zadajte Menu Config mot passe m Passordkonfig-meny
indstille en adgangskode ved at folge proceduren nedenfor. lozinku sledeci postupak naveden ispod. .
Menu Config. Password Lésenordskonfig.meny Password Config Menu @
Salasana ei sisdlly tulostimen oletusasetuksiin. Aseta salasana alla olevien HacTpoiky no ymonuaHuio NpuHTepa He BK/OYaloT Maponb. [nA ycTaHOBKM ! ) o Password Config @ Y 4
toimenpideohjeiden mukaan. napons 06a3aTefbHO BbINONHUTE NPUBEAEHHYIO HUXE NMPOoLeaypy. Menu Config contrasha Parola Konfig Mentisu A@ New Password =
. A K
Skriverens standardinnstillinger inkluderer ikke et passord. P3se at du stiller HanawTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM He MICTATb Naposb. [INA BCTAHOBNEHHS Men config. contras. Metiio Kondurypauna napons VE i

Predvolené nastavenia tlaciarne neobsahuju heslo. Heslo nastavte podla
dolu uvedeného postupu.

Pengaturan bawaan printer belum dilengkapi sandi. Pastikan untuk
menetapkan sandi dengan mengikuti prosedur di bawah ini.

v Limitation

ES

(@Y Fins a 20 lletres per a la contrasenya.

PT

Hasta 20 letras para la contrasefa.

Até 20 letras para a palavra-passe.

Geslo lahko ima najvec 20 ¢rk.
Do 20 slova za zaporku.
[lo 20 6ykBM 3a no3nHKarta.

Tot 20 letters voor het wachtwoord. Do 20 slova za lozinku.

)Y Op til 20 bogstaver til adgangskoden. Jlo 20 Gyks Ans napons.

Salasana voi sisaltaa korkeintaan 20
kirjainta.

Passordet kan besta av inntil 20
KK
bokstaver.

Upp till 20 bokstaver for I6senordet.
BISEZTILUEA 20 BEFE -

ARSI = =W 202X
A jelszo legfeljebb 20 bettibél llhat. )\ligg ﬁlmé'luma '
Hasto moze sie sktada¢ maksymalnie z m
20 liter.
Heslo mo6ze obsahovat maximalne 20
pismen.

Maponata He TpAGBa Aa CbABPKA
noseye oT 20 6yKBU.

Fl 8]’ [o 20 nitep ans napons.

Password Config Menu
Password Config
A @ Old Password =

Al
VB

Kynusice3 20 apinTeH Typybl MyMKiH.

081 Aoy 9,k dalSJ > 20

Pro heslo maximalné 20 pismen.

© 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Printed in XXXXX Maksimal 20 huruf untuk sandi.
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Password Config Menu

Password Config (7] w
A@ New Password = .

A EiEEEE Il
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Password Config Menu @

. It 2\ Select your desired setting. M3bepeTe xenaHata HaCTPoOMKa. Limitation @
INPassword Config ) ) i} 4 Disable @ )
[T Wahlen Sie Ihre gewiinschte Al ; dorits
v Limitation - egeti setarea dorita. v Interface
Einstellung. )
Config

Sélectionnez le paramétre désiré. Valige soovitud séte.

Selezionare I'impostazione

EmAé€te Tnv emBupnth puBuIon.
desiderata.

Seleccione su ajuste deseado. Istediginiz ayari secin.

t

Seleccioneu la configuracié que Izberite Zeleno nastavitev.

G BbBegete oTHOBO naponata, 3a Aa A vulgueu.

Input the password again to confirm
it.

@

Geben Sie das Passwort erneut zur
Bestétigung ein.

Entrez une nouvelle fois le mot de
passe pour le confirmer.

Inserire nuovamente la password
per confermare.

m

norebpauTe.

Introduceti din nou parola pentru
confirmare.

Kinnitamiseks sisestage parool
uuesti.

Eicayayete {avd tTov Kwbikd
mpdofaong yia Tov emPBePawoETE.

Password Config Menu
A Password Config

MLimitation |
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o

Seleccione a defini¢do pretendida.
Selecteer uw gewenste instelling.
Veelg din gnskede indstilling.

Valitse haluamasi asetus.

Odaberite vasu Zeljenu postavku.

N3b6epeTe ja nocakyBaHaTa
NO3MHKa.

Unesite lozinku ako je potrebno.

Boibepute HeobxoaumMyto
HaCTPOWKY.

o

opaapa=ana 0

Password Config Menu @
A Password Config %) N
MLimitation |

X2

Vuelva a introducir la contrasefia
para confirmarla.

Introduiu la contrasenya de nou per
a confirmar-la.

Introduza novamente a nova
palavra-passe e confirme-a.

Voert het wachtwoord opnieuw in

Onay icin parolay: tekrar girin. m Velg onsket innstilling. 06epiTb HeObXiHE HanaLTyBaHHA.

Y4 Vilj 6nskad installning.

Znova vnesite geslo, da ga potrdite.

KaxeTTi napameTtpai TaHaaHbI3.

Ponovno unesite zaporku kako biste
ju potvrdili.

BHeceTe ja no3mHKaTa NoBTOPHO 3a

oglhall dolus] sl
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(@Y Zvolte pozadované nastaveni.

3l0} Valassza ki a kivant bedllitast.

(%] a) (%) M m = M
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h a noTepgere.
om het te bevestigen. g PA ite lozinku da biste i m Limitation Begraensning ) )
Indtast adgangskoden igen for at R g?\?r\éﬁiunem & lozinku da biste je o Wybierz pozadane ustawienie. 0] RAdt= EFS HEGIANAIR.
bekraefte den. g ’ Begrenzung Rajoitus Vvb ; sad ; Pilih pengaturan yang Anda
A | dell §] BeeauTe naponb ewe pas Ans ero N4 Vyberte svoje pozadované i
Var,‘,{,‘iftajfseiiig,ﬂa uudetieen NOATBEPXKAEHUA. Limitation m Begrensning nastavenie. inginkan.

- - 2 BeegiTb naponb we pas anAa noro
gle(lilr\e/ftlgge?assordet igjen for & [l niaTBEPKEHHS. Limitazione Begransning

o . N Pactay ywiH kynusacesai kantagaH
Mata in l6senordet igen for att eHI’iSiI-Z:BY. k¥ ALK s Limitaciéon Sinirlama S Ready
bekrafta det. ) ) o Limitation @
Potvrdte heslo jeho zadanim znovu. AR LSl 51 850 y3,40 LalS Yool Limitacié Orpanuderve A 9 n
: S - v Interface

Megerésitésként irja be a jelszot Qi@ FBREA R DHOES - Limitagbes PRAIEEE
e 012 SISHA HASE CA i s
Potwierdz hasto, ponownie je [ ‘;!EEPQTA(I)Q_ - Beperking | st

wpisujac.

Kvoli potvrdeniu napiste heslo este
raz.
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Password Config Menu

Password Config

A @ Retype Password=
|
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Password Config Menu
Password Config
A @ Retype Password=

AN |

Masukkan lagi sandi untuk
konfirmasi.

:

"

=z

Input the password if required.

Geben Sie das Passwort ein, wenn
erforderlich.

Entrez le mot de passe si nécessaire.

Inserire la password se richiesto.

Si es necesario, introduzca la
contrasena.

Introduiu la contrasenya si se us
demana.

Introduza a palavra-passe se
necessario.

Voer het wachtwoord indien nodig in.

Indtast adgangskode om
negdvendigt.

Anna salasana tarvittaessa.

Skriv inn passordet hvis pakrevd.

@©
(9]

m

o)

o

BbBepgeTe maponarta, ako e
Heobxoaumo.

Introduceti parola daca este nevoie.

Vajadusel sisestage parool uuesti.

Eicaydyete Tov Kwdikd mpoofaong
€dv amaiteitat.

Gerekirse parolayi girin.
Po potrebi vnesite geslo.

Unesite zaporku ako je potrebno.

BHeceTe ja no3uHKaTa AOKONKY e
noTpe6Ho.

Unesite lozinku ako je potrebno.
BsepawTe naponb, ecnu Tpebyetca.

BBegiTb Naposb, AKLO HeobXigHO.

Config
A” %

For details about each item, refer to User's Guide.
Weitere Informationen Uber jedes Element finden Sie im
Benutzerhandbuch.

Pour plus d'informations sur chaque élément, reportez-vous
au Guide d'utilisation.

Per ulteriori dettagli su ciascuna voce, fare riferimento alla
Guida utente.

Con respecto a los detalles sobre cada elemento, consulte el
Manual de usuario.

Per a informacié detallada sobre cada element, consulteu la
Guia de l'usuari.

Para obter mais informagoes sobre cada item, consulte o Guia
do Utilizador.

Voor meer informatie over elk item, raadpleegt u de
Gebruikershandleiding.

Se i Brugervejledningen angaende yderligere oplysninger om
hvert enkelt punkt.

Kun haluat lisdtietoja eri kohteista, katso Kayttdopas.

For detaljer vedrgrende hvert enkelt element, se
Brukerhandbok.

ilel 32 TOAPOGHOCTM OTHOCHO BCEKM eNIEMEHT, HanpaseTe

cnpaeka B User's Guide.

Pentru detalii cu privire la fiecare element, consultati Ghidul
utilizatorului.

Iga Uksuse kohta lisateabe saamiseks vt kasutusjuhendit
User's Guide.

MNa AenTopépeleg OXETIKA Pe KABE oTOIXEIO, AVATPEETE OTIC
Odnyieg Xprotn.

Her bir 6ge ile ilgili ayrintil bilgi icin bkz. Kullanim Kilavuzu.

Za podrobnosti o vsakem elementu glejte Navodila za
uporabo.

Za detalje o svakoj stavci, pogledajte Korisnicki vodic.

Y['4 3a AeTanu 3a cexoja MOCTaBKa, OCBPHETE Ce Ha YNaTCTBOTO 3a

KOPUCHUKOT.

Za detalje o svakoj stavci, pogledajte Korisnicki vodic.

AnAa nonyyeHunsa nofpobHOM MHPopMaLK MO KaKaomMy
NYHKTY obpaTnTech K AOKyMeHTY PyKoBOACTBO Nosib3oBaTens.

4 Ana oTprmaHHA fOKnagHol iHpopmauil Woo KoOXHOro

NYHKTY 3BEPHITbCA A0 AOKYMeHTa [MoCiOHUK KopucTyBaya.
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HEBEHE8HBEBEBBEE A

vB Mata in I6senordet om det kravs. iy Kaxer bonca, kynuaceani enrisiHis. . . . .
) ) ) ) Fér detaljer om varje objekt, se Anvindarhandbok. Op aneMeHT Typansl ManimeT any ywiH User's Guide kapaHbI3.
V piipadé potieby zadejte heslo A R N N T B N A —— “ 1z “ s . .. e Gl &
) Podrobnéjsi informace o kazdé polozce viz Uzivatelska sl s ) gl ey JS o Jpolad! &8 =l
=i A S o firucka.
Sziikség esetén irja be a jelszot. g RREMAEE priric syumazmsy | = S A .
° , J J PP P 228 I20s WAYSE A Hasznalati Gtmutato részletes informaciokat tartalmaz az g FEERSRERFEER  FSSERERHRS
Wprowadz hasto, jesli jest SEEES egyes elemekrél. ot B0l B NS ASE ALE AT AR AESAAS

wymagane. Szczegdtowe informacje na temat poszczegoélnych pozycji -

patrz Przewodnik uzytkownika.

Podéobnosti o kazdej polozke najdete v dokumente User's
Guide.

Masukkan sandi bila diminta.

V pripade potreby napiste heslo.

wn el (%) m vl m = m m
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m Untuk perincian setiap item, lihat User's Guide.
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A @ Retype Password= @
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